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The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.
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La modification #002 vise à répondre aux questions. 

 

Question #1 

Nous tenons à vous demander si tout retard demande serait pris en considération puisque nous devrons 
effectuer la démonstration des échantillons aux États-Unis pour cette demande.  
En raison de la disponibilité des molécules des normes et de la période des Fêtes de l’Action de grâces 
aux États-Unis, nous nous demandions si la réponse à la demande de soumissions date de présentation 
pourrait être reportée au 1er décembre 2017 au lieu du 27 novembre 2017.  

 
Réponse #1  
La date de soumission sera prolongée jusqu’au 1er décembre 2017. 

 

Question #2 

Pourriez-vous confirmer qu’un système automatisé de démarrage signifie exactement?    

Réponse #2 

L’objectif du besoin est de fermer les gaz, et une diminution de la température sur le spectromètre de 
masse, ainsi que de désactiver la pompe LC, colonne four, etc. à la fin d’une séquence de l’échantillon. 
Système automatisé de démarrage transformerait sur toutes les composantes à réchauffer la MS et l’état 
de la colonne. 

 

Question #3 

Page 11 et 14 vous demandez pour 1PM et à la page 23 vous demandez pour 2PM(s). Combien de 
PM(s) devraient être inclus dans la proposition?  

Réponse #3 

2PMs par année. 

 

Question #4 

Page 2, où est la norme instruction? Demandez-vous référence? Les offrants doivent soumettre une liste 
de noms ou d’autres renseignements connexes, au besoin, conformément à la section 01 des 
instructions uniformisées de 2006 et de 2007. Veuillez nous le faire savoir exactement ce que vous 
aimeriez que nous offrons. 

 

 



Réponse #4 

Veuillez supprimer le paragraphe suivant de l’exigence de 1,2 à la page 2.   
Les offrants doivent soumettre une liste de noms ou d’autres renseignements connexes, selon le besoin,  
conformément à la section 01 des instructions uniformisées de 2006 et de 2007. 
 
 
Question #5 
 
Pouvons-nous avoir des options sur la citation? 
 
Réponse #5 
 
A0070C (2007-11-30)  Biens 
 
L'entrepreneur accorde au Canada l'option irrévocable d'acquérir les biens, les services ou les deux, qui 
sont décrits à Annexe A du contrat selon les mêmes conditions et aux prix et(ou) aux taux établis dans le 
contrat. Cette option ne pourra être exercée que par l'autorité contractante et sera confirmée, pour des 
raisons administratives seulement, par une modification au contrat.  
 
L'autorité contractante peut exercer l'option à n'importe quel moment avant le 31 mars 2020 en envoyant 
un avis écrit à l'entrepreneur. 
 
 
Question #6 
 
Page 21 est le site du gaz et de l’électricité alloués pour ce nouvel instrument à l’installation 
emplacement?  
 
Réponse #6 
 
Oui. L’électricité sera disponible par les offrants retenus document de préparation du site avant 
l’installation. Les gaz disponibles comprennent très grande pureté N2 pour source / nébuliseur de gaz, et 
la source doit être compatible avec les N2 pour cette application. N2, lui, et RA sera disponible sur place 
pour le deuxième trimestre de cellules de collision des gaz. 
 
 
Question #7 
 
Veuillez préciser les autres articles nécessaires? L’électricité et le gaz exigence incluse dans les autres 
éléments, est-ce que vous avez aussi loin pour relier le gaz à la masse SPEC? 

  

1.o Tous les autres composants, y compris le 
matériel informatique et les logiciels non 
mentionnés explicitement, qui sont requis 
pour le système et qui doivent être 
qualifiés conformément aux protocoles 
stipulés par l’offrant et par les documents 
d’accompagnement, doivent être inclus. 

 
Réponse #7 
 
Norme de réglementation de gaz et la tubulure sont disponibles pour les connexions à la Mme si le 
système a des raccords spéciaux nécessaires, ils doivent être fournis. 



 

 

 

Question #8 

Des précisions au besoin. Vous êtes 6 Site d’appellation avec d’éventuels systèmes devant être installés 
et également une option de 3 de plus pour un potentiel de 9 systèmes. Ces 9 systèmes potentiels doivent 
être installés par le 31 mars 2018, ou seulement un (1) en 2018 et le potentiel de 8 sera étalée sur 2019-
2020? Combien de temps doit les prix aura lieu? Si cela devient un contrat pluriannuel y aura-t-il un 
mécanisme de prix différentiels des ajustements dans une nouvelle année?  

Réponse #8 

Il y a un besoin pour un seul système pour être installé avant le 31 mars 2018. Ce système sera installé à 
Dartmouth (N.-É.). Il y a l’option d’achat de jusqu’à 3 de plusieurs systèmes (4 maximum au cours de la 
durée de vie du contrat) avant le 31 mars, 2020.  Les systèmes additionnels pourraient être installés à 
l’une ou l’autre des six endroits énumérés.  

 
Le prix doit être conservé jusqu’au 31 mars 2020. Il n’y a pas de mécanisme pour les rajustements de 
prix différentiels. Vous devez soumission en conséquence. 

 

 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS RESTENT LES MÊMES. 
 
 

 

 

 


